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Assunto:

ANEXO da Proposta de DECISAO DO CONSELHO relativa a posigéo a
adotar, em nome da Unidao Europeia, no Comité Misto do EEE sobre as
alteragdes do Protocolo n.° 31 (relativo a cooperagdao em dominios
especificos ndo abrangidos pelas quatro liberdades) e do Protocolo n.°
37 (que contém a lista prevista no artigo 101.°) do Acordo EEE
(Ameacas transfronteiricas graves para a saude)

Envia-se em anexo, a aten¢do das delegacgdes, o documento COM(2024) 241 final - ANEXO.
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ANNEX

ANEXO

da

Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicdo a adotar, em nome da Unido Europeia, no Comité Misto do EEE sobre
as alteracoes do Protocolo n.° 31 (relativo a cooperacio em dominios especificos ndo
abrangidos pelas quatro liberdades) e do Protocolo n.’ 37 (que contém a lista prevista no
artigo 101.°) do Acordo EEE

(Ameacas transfronteiricas graves para a satde)
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ANEXO

PROJETO DE DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE

n.’[...]
de[...]

que altera o Protocolo n.° 31 (relativo a cooperacio em dominios especificos nao
abrangidos pelas quatro liberdades) e o Protocolo n.° 37 (que contém a lista prevista no
artigo 101.°) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por
«Acordo EEE», nomeadamente os artigos 86.° ¢ 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) E conveniente alargar a cooperagdo das partes contratantes no Acordo EEE de modo
a incluir o Regulamento (UE) n.°2022/2371/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de novembro de 2022, relativo as ameagas transfronteiri¢as graves
para a saude e que revoga a Decisdo n.° 1082/2013/UE".

(2) O Protocolo n.° 31 e o Protocolo n.° 37 do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser
alterados, a fim de permitir que essa cooperagdo alargada tenha lugar,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No artigo 16.° do Protocolo n.° 31, o texto do nono travessao (Decisdo n.° 1082/2013/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho) passa a ter a seguinte redagao:

«32022 R 2371: Regulamento (UE) 2022/2371 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23
de novembro de 2022, relativo as ameagas transfronteiricas graves para a saude e que revoga
a Decisdo n.° 1082/2013/UE (JO L 314 de 6.12.2022, p. 26).

Os Estados da EFTA participardo plenamente no Comité de Seguranga da Satde nele terdo os
mesmos direitos e obrigagdes que os Estados-Membros da UE, com exce¢do do direito de
voto.

Por forga do artigo 79.°, n.° 3, do Acordo, € aplicavel a este travessao a parte VII (Disposi¢cdes
institucionais) do Acordo, com excecdo das sec¢des 1 e 2 do capitulo 3.».

Artigo 2.°
No Protocolo n.° 37 do Acordo EEE, ¢ inserido o seguinte ponto:

«49. Comité de Seguranga da Saude [Regulamento (UE) 2022/2371 do Parlamento
Europeu e do Conselho].».

! JOL 314 de 6.12.2022, p. 26.
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Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da ultima notificacdo em conformidade
com o artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE*.

Artigo 4.°

A presente decisdao ¢ publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em [...].

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente

[-]

Os Secretarios
do Comitée Misto do EEE

[-]

*

[Nao foram indicados requisitos constitucionais.] [Foram indicados requisitos constitucionais. ]
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